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remain the same.
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Cette révision vise à :

1. Fournir des renseignements supplémentaires concernant la séance d’information des 
soumissionnaires; et 

2. Signaler l’intention du Canada de mener des consultations individuelles avec les fournisseurs
intéressés.

1. Renseignements supplémentaires concernant la séance d’information des soumissionnaires :

Selon la révision R002, une WEBEX sera disponible pour la séance d’information et un résumé sera 
publié sur le site achats et ventes. Le service WEBEX comprend une fonction qui permet l'enregistrement 
audio, les documents et les autres matériels échangés au cours de la séance. Afin de s’assurer 
l’exactitude du sommaire subséquent, la séance WEBEX sera enregistrée. En vous joignant à cette 
séance, vous autorisez automatiquement l'enregistrement. Si vous voulez refuser cet enregistrement, 
veuillez partager vos inquiétudes avec l’hôte avant le début de l’enregistrement ou veuillez ne pas vous 
joindre à la séance. Veuillez noter que tout enregistrement peut être sous réserve de la découverte en 
cas de litige.

2. Consultations individuelles :

Le Canada a l’intention de mener des séances individuelles avec les fournisseurs intéressés à discuter 
les commentaires fournis dans leur réponse à la DDR. Si votre organisme est intéressé à participer, 
veuillez inclure une demande dans la réponse à la DDR et l'autorité de l'AMA SPSV communiquera avec 
vous pour arranger et fournir des renseignements supplémentaires pour ces séances.

VEUILLEZ NOTER : Comme vos réponses à la DDR, ces consultations individuelles ne visent pas des 
possibilités de promotion pour les fournisseurs; par conséquent, bien que certains renseignements 
puissent être présentés à la séance dans le but de fournir des renseignements généraux de votre 
organisation, il est demandé que cela soit gardé au minimum.

Toutes autres modalités demeurent inchangées.


